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Diefenbaker liberali 
birokrati in socialisti!
Predsednik kanadske kon­

servativne vlade naka/.al 
glavne linije volivne borbe.

■ QUEBEC, Cam. — Kanada se 
pripravlja na volitve, čeprav te 
že niso bile uradno objavljene 
im napovedan njihov datum. 
Obe stranki, konservativna, ki 
je na vladi, in liberalna, ki vo- 
d; opozicijo, uporabita vsako 
priložnost za pripravo volitev, 
za pridobivanje: volivcev.

Ko je .prišel predsednik vlade 
John Dieienibalker preteklo so­
boto sem na prireditev v čast ru. 
darskcga ministra Jacquesa 
Flynna, je liberalno stranko 
označil za stranko birokratov in 
socialističnih gospodarskih na- 
črtnikov, ki širijo temne napo­
vedi, strah in pesimizem. Pred­
sednik konservativne vlade je 
trail, da delajo vodniki liberal­
ec stranke to zato, ker, kadar 
gospodarstvo napreduje, libe- 
ralna stranka nazaduje. Napo­
vedal je lahko zmago konserva- 
t’vne stranke.

Diefembaiker je pokazal na Ha- 
2ena Argue, bivšega vodnika 
socialistične 'stranke, ki je neda­
vno izstopii iz Nove demokrat- 
ske stranke in se pridružil libe­
ralni češ; da je naglo spoznal, 
“kje bo našel primemo ozračje 
2a svoje levičarske socialistične 
ideje/’

Diefenbaker se zaveda, da vo- 
livna borba ne bo takp lahka, je 
preveč trezen politik, da" ne bi 
Videl znakov novega razpolože­
nja volivcev, ki niso vedno ugod­
ni za njegovo stranko. Njegove 
izjave so namenjene največ last­
nim pristašem, da jim vlijejo po­
guma in podjetnosti.

Novi grobovi
Hedwig (Mary) Strekely

Po dolgi bolezni je preminula 
na svojem domu na 463 E. 118 
St. Hedwig (Mary) Strekely, 
rojena Rieser, stara 73 let. Bila 
je vdova, soprog Louis je umrl 
leta 1945. Tukaj zapušča hčere 
Zello, Anno Miller, Frances in 
Martho, 5 vnukov, brata Ray- 
monda in Josepha, sestre Zello 
Schnieder, Paulino Bove in Cla- 
ro ter več drugih sorodnikov. 
Poprej so umrli sinova Louis in 
Jacob, sestri Ann Schnieder in 
Dorothy Foehringer. Rojena je 
bila v Collingsburgu, Pa. Bila 
je članica Društva Svob. Slo­
venke št. 2 SDZ. Pogreb bo v 
petek zjutraj ob 10:15 iz Jos. 
Žele in Sinovi pogreb, zavoda 
na 6502 St. Clair Ave. v cerkev 
sv. Alojzija ob enajstih, nato v 
družinski grob na Kalvarijo.

Margaret Marolt
Umrla je 80 let stara Marga­

ret Marolt, roj. Špeh, z 1155 E. 
174 St., doma v Kozariščah pri 
Ložu. Pogreb bo iz Grdinovega 
pogreb, zavoda na Lake Shore 
Blvd. v soboto.

—o-

Delo “Zveze za napre­
dek” v prvem letu je bilo 

v glavnem dobro
WASHINGTON, D. C. — 

^veza za napredek je dala ob- 
žirno poročilo o svojem delu te­
kom prvega leta obstoja. Dela-

je pravzaprav šele od avgusta 
Naprej, pa je vendarle razdelila 
•‘Ned 19 držav Latinske Amerike 

bilijon dolarjev. Dejansko 
le bila izplačana samo šele četr- 
tina, ostanek pride na vrsto te­
kom tega leta. Poročilo je si-
cer optimistično, toda ne taji te- 
2av.

Precej držav v Latinski Ame­
riki še zmeraj noče začeti z dav 
ono m agrarno reformo, druge 
Pa nočejo ničesar prispevati in 
aakajo samo na podpore. Na 
^rNgi strani pa akciji naspfotu 
lejo bogataši, ker nočejo plače- 
Va'ti več davkov in se bojijo 
agrarne reforme. Njihovi za- 
^ezniki v odporu proti akciji so
komunisti.

Poročilo ipravi tudi, da ibo 
roba sodelovanje1 med država 

-n našo administracijo poe- 
Nestaviti. Napoveduje tudii da 
bo Kennedy zahteval za prihod- 

leto najmanj $600,000,000 za 
Podpore in posojila v okviru
“Zveze za napredek.”

cloudy

Vremenski

prerok

pravi:

Oblačno, naletavanje snega. 
Naj višja temperatura 36,

Rusija še ne bo delala 
malih avtomobilov

MOSKVA, LSSR. — Hruščev 
je že pred leti obljubil ruskemu 
delovnemu človeku, da bo rus­
ka avtomobilska industrija za­
čela v oktobru 1960 izdelovati 
majhen avtomobil po vzorcu 
nemškega Volkswagna. Na zad- 
pjem zasedanju glavnega odbo­
ra KPS je pa moral priznati, 
da z delom niso začeli jeseni 
leta 1960 in da tudi ne 
vedo, kdaj bodo za­
čeli, ker je industrija preveč za­
poslena s proizvodnjo strojev za 
tmetijstvo in industrijo. Vse­
kakor novega “Zaporožca,” ki 
bi trošil galon bencina na 40 
milj, še ne bo tako hitro na trgu. 

--------o--------

Kanada ima preko 18 
milijonov prebivalcev
CTTAWA) Can. — Po urad­

nih podatkih je imela Kanada 
1. junija 1961 skupno 18,238,000 
prebivalcev. Tekom zadnjih 10 
et je število izredno poraslo, 

deloma zaradi povečanega vse- 
jevanja v prvem desetletju po 
drugi svetovni vojni.

(astro omejil oskrbo 
prebivalstva z živili
Vodnik komunistične revo­

lucije na Kubi dolži za po­
manjkanje živil ameriško 
gospodarsko blokado.
HA.VANA, Kuba. — Pomanj­

kanje živil je bilo na Kubi ob­
čutno že dalj časa. Castro je 
ljudem obljubljal, da se bo po­
ložaj izboljšal, kakor hitro se 
“rezmere urede.” Sedaj jim je 
povedal, da to do nadaljnega 
ne bo mogoče zaradi “brutalne 
gospodarske blokade” od stra­
ni Združenih držav. Napovedal 
je nove omejitve ne samo za me­
so, maščobe, riž in fižol, ampak 
tudi za mleko.

Castro je priznal, da je veli­
ko pomanjkanje mila, zobne 
kreme in raznih čistilnih sred- 
otev in bo vse to prišlo sedaj 
tudi na nakaznice, med tem ko 
je bilo doslej še v prosti proda­
ji. Mleko bodo prodajali na na­
kaznice šele od 26. marca dalje.

Del odgovornosti za pomanj­
kanje zvraca Fidel Castro tudi 
na domače nasprotnike, ki sabo- 
thajo napore vlade. Castro je 
poklical mlade fante in dekleta 
pod orožje in zgradil oborožene 
sile, kot jih Kuba ni nikdar po­
znala. Razumljivo, da je potem 
občutno pomanjkanje delovne 
sile. Več deset tisoč sposobnih 
ljudi je v zadnjih letih na en 
ali drug način zapustilo deželo.

Zdaj še ne!
LONDON, Vel. Brit. — Angle­

ški letalski minister Amery je 
v spodnjem domu dejal, da Sov­
jetska zveza zdaj še ni sposob­
na z atomskim napadom uničiti 
Združene države v taki meri, 
kot so te sposobne uničiti Sov­
jetsko zvezo, da pa do tega ni 
več posebno daleč.

Amery jc poudarjal, da zaupa 
v Združene državej da bodo v 
slučaju grozečega napada Sov- 
j&tije na Vel. Britanijo stale 
tej z vso svojo silo ob stranij pa 
se je vendar zavzemal za to, da 
mota Velika Britanija ohraniti 
svojo lastno atomsko orožje, če 
naj bo vama pred sovražnikovi­
mi grožnjami in — napadom.

— V Združenih državah je o- 
koh 355,000 slepih ljudi.

Po desetih letih se je 
odločil za vrnitev

PEIPING, Kit. Andrew 
Ccndron je bil edini angleški 
vojni ujetnik v komunističnih 
rokah, ki se je ob koncu korej­
ske vojne odločil ostati na Ki­
tajskem. Sedaj je objavil, da 
se je odločil s svojo ženo in si­
nom vrniti domov na škotsko.

“Čakali smo, da bi bil otrok 
dovolj velik, da bi lažje prestal 
potovanje” je dejal Condrcn, ki 
se je kmalu po svojem prihodu 
na Kitajsko oženil z neko tam 
živečo miado Francozinjo.

Dejal je, da se je na Kitaj­
skem marsikaj naučil, da pa je 
dežela malo zaostala. On je 
študiral kitajščino na peipinški 
univerzi, nato pa je poučeval 
angleščino na inštitutu za tuje 
jezike. Kasneje sta z ženo pre­
vajala kitajska filmska besedila 
v angleščino.

Condron je zatrjeval, da ni 
komunist, da pa je proti vojni. 
Za domov se je odločil, ko ga je 
angleška aumiraliteta brisala z 
liste vojaških dezerterjev in ga 
odpustila. Če pride domovj ne 
bo imel torej z oblastmi nobenih 
težav.

Uradniki štrajkajo v 
Mednarodnem delav­

skem uradu
Ženeva, Šv. — Kar se rado 

primeri v uradih naših delav­
skih unij, se je sedaj pripetilo 
tudi v glavnem uradu Medna­
rodne delavske organizacije v

WASHINGTON IN LONDON 
ZA ISTI NAČRT V ŽENEVI
Združene države in Vel. Britanija bodo predložile 

danes ob otvoritvi razorožitvene konference 
skupen načrt za končanje preskušanja atom­
skega orožja in način nadzora, ki naj prepreči 
njegovo izigravanje.
ŽENEVA, Šv. — Zunanji ministri treh atomskih sil, 

Amerike, Sovjetske Zveze in Vel. Britanije, se posvetujejo 
že tretji dan, ne da bi dosegli kak viden uspeh. Danes se 
bodo sestali v vili britskega zastopstva in verjetno poleg 
o berlinskem vprašaju razpravljali največ o razorožitvi in 
o načrtu za končanje preskušanja atomskega orožja. Da­
nes bo namreč tu odprta razorožilvena konferenca, ki bo 
razpravljala o obeh teh vprašanjih. Konference se udeležu­
je 17 držav članic razorožitvenega odbora Združenih naro­
dov, med tem ko 18., Francija, svojih zastopnikov ni posla­
la, češ da je sedanja konferenca nepotrebno tratenje časa.

Predstavniki Združenih držav 
in Vel. Britanije so sinoči obja­
vili, da sta obe sili istega mne­
nja glede predlogov Sovjetski 
zvezi o končanju preskušanja 
atmoskega orožja in načinu nad­
zorovanja, ki naj onemogoči taj­
ne priprave za izvedbo novih 
preskusov, kot jih je izvedla la­
ni Sovjetska zveza. Skupno sta­
lišče je bilo objavljeno po se­
stanku državnega tajnika Ruska 
z zunanjim ministrom Home-
om. '

Britski zastopniki so zatrjeva­
li, da so istega mnenja z Ameri- 
kanci, pa pri tem priznali, da ni 
učinkovitega načina za odkritje 
tajnih priprav za nove presku-

začeJo štrajfcati. T&čejo doseči 
višje plače in boljše delovne po­
goje.

Za vodstvo organizacije je 
štrajk nekoliko neprijeten, saj 
ima ona sama za cilj, da pomaga 
delavcem po vsem svetu do 
zboljšanja njihovega gmotne­
ga položaja.

Ženevi. Vseh 500 uradnikov je!se- Združene države so med tem
na stališču, da mc^ hiti nekaj 
storjenega, da se ne bo zgodilo 
ponovno kaj takega kot lani, ko 
so Sovjeti nenadno začeli vrstq 
preskusov, za katere so bile po­
trebne dolge priprave.

Pred novimi boji v Kongu
ZDRUŽENI NARODI, N. Y.

V cikclici glavnega tajnika so 
prepričani, da ne bo prišlo do 
aoorazuma med Čombejem, pred- 
sea.likom Katange, in Adulo, 
predsednikom kongoške vladg, 
dokler ne bodo Združeni narodi 
nastopili znova z vojaško silo.

U Tant bi se že odločil za tak 
korak, pa se boji, da bi to dvig­
nilo v Kongresu v Washingtonu 
tako nejevoljo proti Združenim 
naiodom, da bi odklonil podpis 
sto milijonov dolarjev posojila 
Združenim narodom.

Kakšne skrivnosti je le 
odnesla?

BERLIN, Nem. — Mlada in 
brhka Nemka, osebna tajnic^ vi­
sokega .uradnika v francoski ob­
veščevalni službi, ki je užival 
polno zaupanje tako svojega še­
fa kot njegovih sodelavcev, je 
pobegnila v Vzhodni Berlin.

V krogih zahodnih obvešče­
valnih služb ugibajo, kakšne 
skrivnosti je vse lahko odnesla 
s seboj Rusom.

BOSTON, Mass. — £’© mu bo 
šlo vse po sreči, bo danes zapla­
val /e peti član Kenne,dyeve 
družine v visoko politiko. Je 
to nnjmlajši politik, toda ne 
najmlajši član družine predsed­
nikovega očeta, Ted Kennedy, 
že začetkom tega tedna je na 
televiziji izjavil, da se bo najbr- 
že potegnil za senatorsko mesto 
v državi Massachusetts, toda u- 
radno izjavo bo dal šele v sre­
do v Bostonu. Ted ni novinec v 
politiki, m samo zelo borbeno 
podpiral svojega brata, sedanje­
ga predsednika tekom volivne 
kampanje 1. 1959, je tudi stalno 
šaril v politiki njegove rojstne 
države. V državi Massachusetts 
bi bil znati tudi v slučaju, da 
njegov brat ne bi bil predsednik. 
Tcdijeva kandidatura za sena­
torsko mesto, ki ga je imel nje­
gov brat, preden je postal pred­
sednik, je seveda isprožila poleg 
veselja med Tedijevimi prija­
telji in žalošti med njegovimi 
tekmeci tudi celo vrsto vpra­
šanj, ki bodo prizadela Kenne- 
dvavo družino, demokratsko 
stranko in deloma tudi republi­
kansko. , i

Edward Kennedy zaplaval v visoko politiko?

Mandlja in Indonezija 
govorila o N. Gvineji
\Ta posredovanje Združenih 

držav sta se Holandija in 
Indonezija odločili za taj­
ne razgovore o Novi Gvi­
neji.
HAAG, Hol. — Indonezija se 

že dolgo poganja za Novo Gvi­
nejo, ki je bila nekdaj v sklopu 
Holandske Indonezije, pa je 
ostala pod nizozemsko upravo, 
Ico jO postala Indonezija po dru­
gi svetovni vojni neodvisna dr­
žava.

Nizozemci so svoj del Nove 
Gvineje ponudili v upravo Zdru­
ženim narodom, niso pa jo volj­
ni prepustiti Indoneziji, ne da bi 

«.• tem prebivalstvo samo 
povedalo svoje mnenje.

Ko je Indija zasedla portugal­
sko posest v Indiji,’se je Sukar­
no, predsednik Indonezije, odlo­
čil za podoben nastop proti No­
vi Gvineji. Na vojaški nastop 
se pripravlja že dolgo in v Am­
sterdamu in Haagu so resno za­
skrbljeni, da utegne nastopiti z 
vojaško silo. V tem slučaju bo­
do oni Novo Gvinejo branila.

riiavni tajnik ZN U Tant je 
posredoval v sporu tako v Am­
sterdamu kot ,v Djakarti, pa do­
slej brez posebnega uspeha. Na 
prizadevanje Združenih držav 
sta se končno obe vladi odločili 
na tajne razgovore.

--------o—------

Zadnje vesti
V Kennedyevi družini niso prišel v tekmo z McCormackom, strani bo moral,poslušati očitek, 

ravno vsi navdušeni nad Tedi-j kar bi pomenilo odprt boj med 'da hoče njegova “dinastija” ges1- 
jevj kandidaturo. Mislijo — injcibeina družinama, soj jih hoteli I poda riti vsaj v državi Massa- 
” ‘— “ vj-i- -- -- chusetfcs, alko ne že v vsej deže-v lem se strinjajo z njimi tudi'prijatelji pomiriti. Zdelo se je, 
mnogi vodilni demokratje — da da bodo dosegli svoj cilj, saj so 
ie Kennedyeve družine že do- ga celo objavili V časopisju: Ken- 
?ti v najvišjih javnih službah. I ned;/ naj bi sc potegnil za senat, 
J. F. K. predsednik, njegov brat McCermaok naj bi ostal v do­

med bostonski politiki.
Sedaj si je McCormack pre-

Robe-U vodi federalno tajništvo 
za pravosodje, njegov svak ve­
dri v “Zboru za mir”; ako bi 
prišel sedaj še Ted v senat, bi 
hitro nastal vtis, da imamo v 
naši politiki novo silo v obliki 
Kennedyeve dinastije. Kenne­
dyevi nasprotniki že žilavo širi­
jo misel o “dinastiji,” kar bi se­
veda predsedniku lahko samo 
škodovalo.

Tedijova kandidatura je tudi 
pokopala upanje, da bosta v 
Bostonu sklenili vsaj premirje 
dve odlični demokratski druži­
ni: Kennedy in McCormack. 
Družino McCormack vodi sedaj 
predsednik predstavniškega do­
ma, ki ne spada ravno med ve­
like predsednikove prijatelje. 
Njegov nečak je tudi mlad poli­
tik z vedikimi ambicijami in pre­
cejšnjim uspehom, dasiravno je 
šele 38 let star. Da ne bi Ted

mislil in hoče kandidirati za se­
natorja. Med obema družinama 
so se tako zopet podrle vse poli­
tične vezi.

Hujša je McCormackova izja­
va. da je za podpiranje katoli­
ških šol po federaciji. To vpra­
šanje je v državi Massachusetts 
velikega političnega pomena, 
ker je tam toliko katoliških vo­
livcev. McCormackova izjava 
jo prisilila Teda, da je dal po­
dobno, toda nekoliko bolj me­
gleno izjavo, kar pomeni, da se 
Tod in njegov brat — predsed­
nik ne strinjata ravno v tem 
zelo kočljivem vprašanju, kar 
bo de1alo obema veliko pregla­
vic. Predsednik JFK je namreč 
proti podpiranju, ker ga smatra 
za protiustavno.

Tako bo predsednik Kennedy 
prišel v dvojno zagato: na eni

li; nn drugi strani se bo pa še 
manj megel zanesti na pomoč 
predsednika predstavniškega do­
ma McCormacka ravno v tem 
letu, ko je predstavniški dom ta­
ko sovražen Beli hiši.

Veselijo sc seveda in zaenkrat 
molčijo republikanci. Upajo, 
da se bodo demokratje v Bosto­
nu tako sprli, da bo republikan­
ski kandidat za senatorja lahlko 
zmagal pri novembrskih voli­
tvah. Kandidiral bo verjetno na 
republikanski strani mladi G. K. 
Lodge, sin bivšega senatorja in 
republikanskega kandidata za 
podpredsednika. Svoj čas je 
seaanji predsednik kandidiral 
proti njegovemu očetu in zma­
gal. Sedaj se lahko zgodi, da bo 
predsednikov brat kandidiral 
proti sinu bivšega senatorja 
Lodge-a. Do tega je pa še da- 
’eč. Najprej morajo odločiti de­
mokratski volivci med kandi­
dati pri primarnih voli­
tvah v juniju, šele potem bomo 
videli, kdo bo zmagal pri no­
vembrskih volitvah.

CLEVELAND, O. — Srednji 
zahod in Severovzhod sta do­
bila včeraj zopet nov sneg, ki 
je zametel ceste in domove in 
prisilil na primer v Nebraski 
100 šol, da so zaprle svoja vra­
ta. Ponekod v Novi Angliji je 
padlo snega do 20 palcev, v 
Dakotah in Minnesoti pa ima­
jo zamete visoke tudi do 10 
čevljev in več.

BERLIN, Nem. — Sovjeti so 
včeraj znova skušali motiti le­
talski promet med Berlinom. 
in Zah. Nemčijo. V letalske 
koridorje so poslali svoja vo­
jaška letala v istem času v 
istih višinah, kot so bile dolo­
čene za zavezniška civilna le­
tala. Sovjetska letala so v bli­
žini koridorjev znova odme­
tala večje količine kovinskih 
lističev, da bi ovirala delova­
nje radarjev.

WASHINGTON, D.C. — Pred­
sednik Kennedy je izjavil, da 
bodo Združene države izvedle 
takoj vsak dogovor o razoro­
žitvi, ki bi bil dosežen v Žene­
vi. Dejal je, da bodo zastopni­
ki ZDA delali za “sporazum 
na čim širši osnovi čim pre-

Iz Clevelanda 
in okolice

Rokoborba—
V četrtek zvečer ob 8:30 bodo 

v Areni znova nastopili roko­
borci. Glavna zanimivost bo na­
stop Don Lea Jonathana proti 
Bobu Brazilu.
Iz bolnišnice—

James Sepic z 29600 Sylvia 
Dr., Willoughby, se je vrnil iz 
Euclid Glenville bolnišnice, kjer 
je bil ves mesec, in se zahva­
ljuje za obiske, darila in po­
zdrave.
Seje ne bo—

Društvo Collinwoodske Slo­
venke št. 22 SDZ ne bo imelo za 
nocoj napovedane seje. Ta bo 
šele v aprilu.
Zadušnica—

V petek ob osmih zjutraj bo v 
cerkvi sv. Lovrenca sv. maša za 
pok. Anno Fabec ob sedmi ob- 
lletnici smrti.

Jutri ob 6:30 bo v cerkvi sv. 
Lovrenca sv. maša za pok. An­
tona Železnik ob 1. obletnici 
smrti.

Jutri ob sedmih zjutraj bo v 
cerkvi sv. Kristine sv. maša za 
ook. Mihaela Preskar ob 2. ob- 
!etnici smrti.
Tečaj za samovozače—

V prostorih Avtomobilskega 
kluba na 2605 Euclid Ave. se bo 
v plesni dvorani v 3. nadstrop­
ju začel 27. marca tečaj o vožnji 
avtomobila v slovenščini pod 
ookroviteljstvom Nat ionalities 
Services Center, Mayor’s Safety 
Education Committee, Women’s 
Division, Cleveland Automobile 
Club in Cleveland Police Dept. 
Tečaj je brezplačen. Prijave 
sprejema Nationalities Services 
Center na 1620 Prospect Ave., 
tel. 781-4560.
Pozdrav iz Kalifornije—

Mrs. Mary Možic z 1140 E. 60 
St. pošilja svojim znancem po­
zdrave iz Long Beach v Kalifor­
niji, kjer je že dalj časa na po­
čitnicah pri svoji hčeri in zetu 
Mr. in Mrs. Richard Kocevjar.
Vztrajno delo—

Na tukajšnji Western Reserve 
University p r o u čujejo vneto 
raka in rakasta obolenja. Tre­
nutno vrše 50 različnih nalog, ki 
stanejo letno skupno okoli 
$600,000. Vodja raziskav je dr. 
W. Heston.
Proti povečanju števila vard—

Mestni svet se je z veliko ve­
čino izjavil za povečanje števila 
vard od 33 na 36, Citizens Lea­
gue pa se je včeraj izjavila pro­
ti temu in poziva volivce, naj 
predlog zavrnejo, ko jim bo pri 
volitvah predložen. Mestni svet 
je že sedaj dovolj velik in nam 
novi mestni odborniki niso nič 
potrebni, zatrjuje Liga.

--------- O----------
Prilika zamujena ne vrne 

se nobena!
WASHINGTON, D. C. — V 

Beli hiši priznavajo, da so ga 
polomili, ko so pritiskali v Se­
natu k glasovanju o novem 
mestnem tajništvu. Predsedni­
kovi svetovalci trdijo, da bi bi­
li vc-rjctino brez težav dosegli 
potrditev, če bi počakali, da bi 
bile mimo /primarne volitve na 
Jugu dežele.

Predsednik Kennedy je hotel 
ustanoviti posebno tajništvo za 
vprašanja mest, toda Kongres je 
njegov načrt zavrnil.

----------O----------
EVIAN, Fr. — Razgovori med 

francosko vlado in alžirskimi 
uporniki sc nadaljujejo, toda 
razlika je še vedno zapletena, 
kot trdijo francoski viri. (
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Jugoslavija: hrana in 
stanovanje v številkah

Današnji uvodnik naj govori s številkami, kako se 
ljudje v Jugoslaviji hranijo in kako stanujejo. Številke so 
vzete iz “Ekonomske politike” od 14. oktobra 1961. Kar 
se tiče prehrane, se nanašajo na dve leti: na leto 1956, ko 
je jugoslovanski režim začel skrbeti za “boljši življenski 
standard” prebivalstva, in na leto 1960, ko se kažejo poseb­
ni uspehi te gospodarske politike. Številke o stanovanjih 
se nanašajo samo na 1. 1960-1961 (prvo polletje).

I. Prehrana v številkah
Obe tabeli temeljita na isti izbiri hrane. Zato je izred­

no lahko ugotoviti, koliko se je prehrana zboljšala v petih 
letih. Tabeli sta zanimivi po tem, da nista v dinarjih, am 
pak v kilogramih, litrih in komadih. Na ta način se tiste­
mu, ki se zanima za tabeli, ni treba ozirati na padanje kup­
ne moči dinarja. Lahko pa tudi primerja jugoslovanski 
standard s svojim.

Glasom številk so delavske, uradniške in kmetske šti­
ričlanske družine porabile v obeh letih sledeče količine 
trdne in tekoče hrane:

Leto 1956 Delavska Uradniška Kmečka
Kruh (moka) kg ............ 436 398 824
Meso kg ............ 99 106 76
Maščobe kg ............ 64 63 40
Mleko litrov ............ 307 344 292
Jajca kom. ............ 301 379 244
Sladkor kg ............ 56 59 24
Krompir kg ............ 187 173 216
Fižol kg ............ 23 20 48
Ostala zelenjava kg ............ 185 179 164
Sadje kg ............ 122 137 72

Leto 1960
Kruh (moka) kg

Delavska Uradniška 
............ 433 410

Kmečka
768

Meso kg ............ 102 121 84
Maščobe kg ............ 65 64 44
Mleko litrov ............ 297 345 312
Jajca kom. ............ 348 468 276
Sladkor kg ............ 60 67 28
Krompir kg ............ 163 148 188
Fižol kg ............ 21 18 32
Ostala zelenjava kg ............ 200 210 168
Sadje kg ......... ... 138 165 100

Najbolj pade v oči, da se kmetskim družina godi slab­
še kot delavskim in uradniškim. Samo kruha in krompir­
ja pojedo letno več kot delavci in uradniki. Zato pa trošijo 
manj mleka, jajc, mesa in maščob, dasiravno vse to pride­
lujejo doma. Na drugi strani pade tudi v oči, da prevladu­
jejo skromnejši predmeti prehrane, kot sta kruh in krom­
pir. Čim kvalitetnejša je hrana, tem manj jo pride na mizo

Vsaka primerjava z našim amenškim standardom je se­
veda porazna za — Jugoslavijo. Primerjavo si lahko izra­
čuna vsak sam. Primerjava bo posebno poučna, ako pre­
računa vse številke na teden in jih primerja s tem, kar sam 
tedensko potroši.

Pade v oči tudi primeroma počasen napredek v pre­
hrani. V dobi petih let bi bil lahko večji, saj je v drugih dr­
žavah tudi. Kruh in mleko sta zmeraj na prvih mestih, le 
krompir je odstopil tretje mesto zelenjavi.

Številke potrjujejo .znova velik vpliv politike cen na 
prehrano. V Jugoslaviji so namreč cene svobodne samo 
na papirju, v resnici so pod režimsko kontrolo v eni ali dru­
gi obliki. Čim bolj je kak predmet kontroliran, temvečjo 
vlgo igra v prehrani. To velja na primer za moko, kruh in 
mleko. Kakor hitro zmanjka trdne režimske kontrole pri 
cenah, potrošnja pada, na primer pri zelenjavi, jajcih, sadju 
itd. Drugače si ne bi mogli razlagati, da štiričlanska dru­
žina porabi letno več litrov mleka kot komadov jajc! Zna­
čilno za jugoslovansko revščino v prehrani je razmerje 
med potrošnjo sladkorja in krompirja, posebno pri kmet­
skih družinah. Revščino dobro osvetli tudi potrošnja maš­
čob: štiričlanska družina jih more potrošiti tedensko ko­
maj nekaj nad dva funta, kar je izredno malo, ako pogle­
damo, da tudi potrošnja mesa in mesnih izdelkov ni bogata.

Kako spraviti te številke v sklad s splošno trditvijo, da 
se ljudem sedaj godi boljše kot preje. Ako smatramo kot 
‘‘preje” dobo 1945-1955, je to res. Za zadnjih pet let pa 
tega ne bi mogli trditi. Na zunaj se jima sedaj gotovo 
godi boljše, toda samo par dni v tednu, ostale dneve se mo­
rajo zadovoljiti s slabšo hrano. Verjetno se jim dobro godi 
nekaj tednov v letV, v ostalih tednih si morajo pritrgavati 
na račun “dobrega življenja v nekaj tednih.” Nedelje, 
prazniki in gostje, to so prilike za boljšo hrano, navadni 
delovni dnevi kažejo na mizi stisko in revščino.

V 1. 1961 se je hrana v Jugoslaviji zelo podražila, cene

za deželne pridelke so hitrejše rastle kot cene ostalim bi v petih obrokih po pet tisoč.pečeni janci, vino in ribolov posvetovanj na 1. pastoralnem
predmetom dnevne potrošnje. Podobno tendenco ugotav­
ljajo tudi za prva dva meseca letošnjega leta. Zato dvo­
mimo, da bi se gornja slika v številkah kaj zboljšala, ako bi 
jo sestavili po podatkih naših dni.

‘‘RAJSKA DOLINA” IN 
DRUGO. — Ta ali oni bo re­
kel, to pa ne spada v kak spis 
o Chicagi. Seveda ne. Ampak 
o “Rajski Dolini”, ki so jo sku­
šali Slovenci pred kakimi 70 
leti ustanoviti v Kaliforniji se 
je mnogo in večkrat govorilo 
in pisalo v Chicagi. Torej bodo 
te vrstice povedale le nekaj, 
kaj se je govorilo in slišalo tu 
in tam v naši Veliki Chicagi o 
“Rajski Dolini”.

Pred par leti nazaj, me je 
neki novi Slovenec, mlad fant 
še, ko smo govorili o nekate­
rih slovenskih pijonirjih v 
Ameriki vprašal:

“Vi, ki ste že dolgo tu v 
Ameriki, gotovo veste kaj o 
tisti Rajski Dolini v Kalifor­
niji? Kako pa, kje pa je tista 
Dolina? Kako bi se pa prišlo 
tja?”

In z odprtimi ustmi je ča­
kal, da bi mu povedal kje je 
in kako se pride tja. Mladi 
fant je kazal podjetnost in 
ime “Rajska Dolina” mu je 
najbrže vzbudilo podjetniško 
domišljijo. Amerika je že od- 
nekdaj bila nekak mavrični 
privid priseljencem, v katerem 
so se lesketale vse vrste prili­
ke do “zlatih gradov”. No, 
nekateri so jih tudi res dosegli 
do nekih mpj in mer.

Neki talfi mavrični prividi 
so privedli do tiste “Rajske 
Doline” skupino slovenskih 
priseljencev pred kakimi 70 
leti.

O tisti “Rajski Dolini” so 
vedeli dosti povedati (če je 
bilo vse točno in resnično, kdo 
ve?) razni zlatarji, krošnjarji, 
ki so potovali v prejšnjih de­
setletjih po raznih rudarskih 
in drugih naselbinah po zapa­
dli, severu, jugu, po osrednjem 
zapadu in vzhodu, kjer šo naši 
ljudje živeli. Pokojni Pogore­
lec, Stonič in še nekaj drugih 
so o tem radi kaj pripovedo­
vali.

Starejši slovenski čč.gg. du­
hovniki kot n. pr. Msgr. Jožef 
Buh, Rev. p. Ciril Zupan, Very 
Rev. dekan M. Šavs in še drugi 
so vedeli mnogo o Rajski Do­
lini. škoda, da prav točno na­
pisanih lastnih spominov prav 
iz tistih let menda nobeden ni 
pustil o tem za seboj. Več ali 
manj se vse opira le na govo­
rice in pripovedovanja. Raču­
nati se more torej le s tem o 
tej zadevi.

kako mnenje ima on o tistem 
podvzetju?

“No in kaj je bilo mnenje 
Father Buha?” — smo vpra­
šali dekana.

“Hm,” je nekam čudno po­
gledal na nas, “Father Buh je 
bil nekaj časa tiho. Po krat­
kem premišljevanju je pa de­
jal:

“Jaz ne verujem v Rajsko 
Dolino. Tudi zamisli ne odo­
bravam. Gospod se bo opekel. 
Krščanski komunizem je lepo 
cvetel v apostolskih časih. Za 
sedanje razmere pa ni. Gospod 
Jeram bo neprijetno razoča 
ran. Kranjec misli najprvo na 
svoje grlo in na svoj trebuh 
Le govori mu o lepi misli, da 
dela vsak za vse in vsi za vsa­
kega. Poslušal bo in si mislil 
jaz sem prvi, kar je meni prav 
to bo. Jeramove dopise obja­
vljajmo z njegovim podpisom. 
Z njim se v tej zadevi ne stri­
njam, voščim mu pa najlepše 
uspehe.”

Tako je govoril Father Buh 
tedaj še mlademu bogoslovcu 
Šavsu leta 1893.

Dekan Šavs je o zadevi 
“Rajska Dolina” tudi objavil 
leta 1940 med drugim tudi to 
le:

“Father Peter Jeram je bil 
svoječasno (pred Rajsko Do­
lino) osemnajst mesecev žup­
nik v Shakopee, Minn., kjer je 
potem dolgo let pastiroval de­
kan Šavs. Ko se je slednji mu­
dil na potovanju v San Fran­
cisco, je naletel v frančiškan­
ski župniji v S.F. na starega 
misijonarja patra Titusa, ka- 
terUje tiste čase, ko se je usta­
navljala Rajska Dolina po tis­
tih krajih misijonaril. Pok. de­
kan šavs ga je začel izpraše­
vati o Father Jeramu in o 
“Rajski Dolini”. Dekan Šavs 
navaja, da mu je tako-le odgo­
varjal:

O, yes, Father Jeram (an­
gleško so izgovarjali njegovo 
ime “žeram”), tega so prekr­
stili v “čif Žeronimo” in ga 
tako nazivali, ko je nas obis- 
kaval v San Francisco.

“Čif Žeronimo” je bil glavar 
v Eden Valley (Rajska Doli­
na), v okraju Mendocino, se­
verno od mesta San Francisco. 
Bil je sanjač svoje vrste; trd­
no je veroval v krščanski ko­
munizem. Odločil se je, da 
pripravi dobre domove in 
kmetije za večje število nase-

Ko smo leta 1941 obhajali Ijencev. Vsi naseljenci naj bi 
v Chicagi zlati jubilej “Arne- od začetka skupno delovali, 
rikanskega Slovenca”, je pri- Vsi naj bi imeli enake pravice 
šel na slavnost iz Shakopee, in enake dolžnosti. Vsak za 
Minnesota, tudi pokojni g. de- vse in vsi za vsakega. Najprvo 
kan M. Šavs, kateri je leta 
1893, ko je bil še bogoslovec v 
St. Pavelskem semenišču, ob 
počitnicah pomagal pok. 
Msgr. Buhu urejevati list 

A.S.’ v Tower-ju, Minnesota. 
V tistem času se je ustanavlja­
la “Rajska Dolina”. Na ban­
ketu “A.S.” se spominjam je 
nanesel pogovor na zadevo 
Rajske Doline” in vsi smo 

radovedni začeli popraševati 
gospoda dekana Šavsa, naj 
nam pove, kaj in koliko je nje­
mu znano o Rajski Dolini.

Dekan Šavs je začel pripo­
vedovati, da je prejel tiste ča­
se več dopisov za objavo v 
“A.S.”, od pokojnega č.g. Po­
ra Jerama,ki je ustanavljal 

tisto farmarsko naselbino v 
Rajski Dolini. Radi nekaterih 
opazk tu in tam je vprašal 
Father Buha, kaj on misli in

naj bi postavili veliko dolgo 
kolibo, ki naj bi bila skupno 
stanovanje za vse skupaj, obe­
nem obednica, kuhinja in spal­
nica. Pozneje bi postavili cer­
kev, šolo in posamezne domo­
ve za vsakega naseljenca 
posebej. Vsak bi dobil lastnin­
sko pravjco do gotovega kosa 
zemljišča in tam naj bi se 
ustalil s svojo mogočo družino 
na svojem lastnem posestvu.

“V ta namen je kupil od 
neke družbe kakih 14 tisoč 
akrov res dobre zemlje. Bilo 
je tam obilno paše za 1200 
ovac, osem do devet sto krav 
in bikov. Ovce in goveda je že 
bila na kupljeni zemlji in je

dolarjev na leto. Z zadnjim jim je prav prijalo. “Naj pri 
plačanim obrokom bi prešla | tem ostane — saj smo v Rajski 
lastninska pravica na zadrugo Dolini!
(korporacijo) “čif Žeronimo” 
Dokler pa ni vse plačano si 
pridrži družba popolno last­
ninsko pravico.”

Taka je bila pogodba, ka­
kor je to povedal pater Titus.

“Father Jeram je nabral 
okrog dve sto naseljencev in 
plačal prvi obrok. Vsak nase­
ljenec je vplačal dve sto dolar­
jev v zadružno blagajno. Za 
to svoto je imel pravico do 
bodočega lastnega doma in 
zemljišča. Father Jeram je iz 
te svote nakupil potrebnega 
orodja za obdelavo zemlje in 
za gradbo prvega dolgega po­
slopja. Zgradili so ga po nava­
di znanih “podeng” (boarding 
houses). V enem oddelku je 
bila dolga miza za obede vseh 
ljudi, dalje predeljen prostor 
za “bunke” (bunk) za spal­
nice v dveh vrstah, pribite kar 
na steno. Na zgornji “bunk” 
se je prišlo po lestvi, kakor v 
spalnih železniških vozovih. 
Kupil je tudi tistočasne sorte 
dva traktorja za oranje in bra­
no za obdelovanje ledine, 
nasadil krompirja, repe, pese, 
sočivja, zelja, solate in druge 
zelenjave potrebne za kuhin­
jo. Mesenine je bilo dovolj na 
mestu: ovce in goveda. Tudi 
ribarili so in nalovili bogate 
plene vseh vrst rib. Seveda ni 
manjkalo grocerij in rdečega 
vina, katerega je nabavil v 
velikih sodih in ga plačeval po 
tedanjih cenah 18c. za galono. 
Ljudje so se dobro zabavali. 
Tu in tam so se malo zavrteli 
ob poskončnih zvokih harmo­
nike.

Je bila pač “Rajska Doli­
na”.

In pater Titus je pravil da­
lje, kakor to objavlja spis pok. 
dekana Šavsa;

“Enkrat je nas povabil čif 
Žeranimo naj si ogledamo nje­
govo rančo (Ranch). Pridemo. 
Bilo je med tednom, pa vese­
ljačenja je bilo dovolj. Na 
večih mestih »o kurili grmade 
od vejevja posekanega drevja 
in pekli jančke na drogovih in 
v enomer klicali: “Vruče, vru- 
če!” ter rezali plasti vročega 
mesa in si ga zalivali s pisker- 
ci rujnega vinčka. Prepevali 
so in glasno govoričili, se tu in 
tam sprli in celo drug drugega 
oklofutali. Bilo je čudno ži­
vljenje.

Vprašam Father Jerama: 
Koliko časa pa more to traja­
ti? Kdo dela? In kje so po­
slopja za cerkev in šolo in 
posamezni domovi za naseljen­
ce?”

“Father Jeram pomenljivo 
zmaje z glavo, premišljuje in 
molči. Potem pa pravi: “Tako 
ne more iti dalje. Imam naj­
boljše namene za svoje nase­
ljence rojake. Poznam precej 
dobro njihovo nrav in misel­
nost in jim rad marsikaj spre­
gledam. Pa tako ne more iti 
dalje, če jih silim na delo, mi 
hitro odgovore: “Ej, gospod, 
čemu delati? Saj je dosti jesti 
in piti, so “bunki” za spati in 
še je dosti jancev in goveda na 
pašnikih. Gospod pustite nas 
še malo veseljačiti. Saj smo v 
Rajski Dolini!”

In zopet Father Jeram: 
“Pravim jim, moramo po­

staviti cerkev, šolo in vsaj ne­
kaj poslopij za one, ki bi radi 
svoje družine sem dobili.” 

Hitro dobi odgovor:
“Meni je prav, kakor je — 

kar pri tem naj ostane. Cer­
kev, šola in drugo naj le še 
počaka.”

Pa si natočijo škof vina in 
hajdi čez pašnik v ložo. Kma­
lu se pokaže dim in zaslišijo 
klici: “Vruče, vruče!”

Ne, tako ni moglo iti dalje. 
Razumnejši so to tudi sami

Posledica tega “rajskega 
cirkusa” je bila, da so se boljši 
naseljenci drug za drugim iz­
seljevali in odšli iz Rajske 
Doline, To je pa prav slabo 
vplivalo na mogoče priseljen­
ce. Le s težavo je Father Je­
ram plačal še drugi obrok — 
tretjega ni zmogel več. Druž­
ba mu je še javila zadnji dan: 
če dotlej ne plača, se morajo 
vsi izseliti in družbi zapade 
njih vplačani denar in delo. 
Družba se je tudi pritožila, da 
se čreda ovac in govedi prav 
hitro krči mesto, da bi se na­
ravno množila.

“Father Jeram je vedno ho­
dil k nam v San Francisco na 
obisk,” je dejal pater Titus. 
“Nek določen dan ga ni bilo. 
Deževno vreme je vihralo po 
vsej severni Kaliforniji. Mali 
potoki so hipoma narastli v 
nevarne hudournike. Popoldne 
istega dne, ko smo z gotovo­
stjo pričakovali Father Jera­
ma, pride k nam zaposljen sel 
iz Rajske doline in ves zmešan 
javi: “Gospod Jeram so šli na 
konju na postajo v Ukia, pa 
jih ni nazaj ob napovedani uri. 
Vsi smo v skrbeh, kaj bi se jim 
moglo pripetiti.”

“Nag prior hitro odpravi 
dva patra naj gresta s selom 
v Rajsko Dolino in poiščeta 
Fathera Jerama. Prišli so nad 
Ukia nekaj milj do brega bob­
nečega hudournika, kjer so 
mislili priti po brunasti brvi na 
drugi breg. Pa brvi ni bilo. Na 
nasprotni strani so pač zagle 
dali privezanega osedlanega 
konja, Father Jerama pa nik­
jer. Začeli so klicati, ali na 
klice je bil le jek, pa nobenega 
odgovora. Prenočili so v Ukia 
in drugi dan zopet dobro vse 
preiskali. S precejšno gotovo­
stjo so sklenili, da je Father 
Jeram prišel do hudournika in 
videl, da s konjem ne more 
čez. Torej ga je privezal blizu 
brega, sam pa poskušal čez 
brunasto brv na drugi breg. 
Brv se je najbrže malo nagnila 
v vodo in tako dala vodi večjo 
moč, da je voda brv potegnila 
in odnesla. Father Jeram je 
padel v hudournik, ki ga je 
odnesel proti morju.

Tako sem čul o tem iz ust 
patra Titusa,
^ Torej Father Jeram “Chief 
Geronimo” z dobrim namenom 
ustanovitelj “Rajske Doline”, 
pisatelj prve slovensko-angle- 
ške slovnice, dober vesten du­
hovnik in nesebičen rodoljub, 
počiva pod hladnimi valovi 
Tihega morja. Mirna ti vodna 
odeja; sladko sanjaj do bolj­
šega vstajenja!

“Rajska Dolina” — Eden 
Valley v Mendicino County, 
California, je še na zemljevi­
du. Tistih slovenskih naseljen­
cev pa ni več, vsaj tam ne. 
Družba jih je odpodila. “Raj­
ska Dolina” se je za nje raz­
blinila v nič ...”

Tako govori spis o “Rajski 
Dolini” pokojnega dekana M. 
Šavsa.

Vsem nam veliko pove, zato 
ga tu objavljam.

Velja tudi za Slovence!

bilo vključeno v kupni ceni.
Bister potok iz bližnjih gora' sprevidili in bi prav radi delali 
se je pretakal prav po tem po Jeramovih navodilih. Bili so

Cleveland, O. — List Nada, 
un-(d. glasilo Hrv. katol. zajed- 
nice v ZDA, ki izhaja v Gary, 
Ind.. je 7. t. m. objavil na uvod­
nem prostoru v listu “Poziv hrv. 
dušnih pastirjev hrvaški emi­
graciji” (Pomka hrvatskih du- 
hebrižnika hrvafekoj emigraci­
ji) Poziv so raizen hrv. člana 
Vrhovnega sveta za emigracijo 
dr. Krešimira Zoriča podpisali 
še vsi direktorji hrvaških katol. 
misij v Evropi, in sicer dr. Do­
minik Sušnjara (Nemčija), dr. 
Teodor Dragun (Francija), p. 
Lucijan Kordič (Švica), dr. Ev­
gen Beluhan (Španija)7 - - ----------------------—- — - --------------- in Vilim

zemljišču. Lesa je bilo v izo- pa le posamezniki. Večina ni Cecelia, direktor Caritas (Av-
bilju na tej zemlji. Plačevali hotela resno delati. “Vruče”,|str;ja). Njihov “poziv” je sad

x

sestanku dušnih pastirjev hrv. 
emigracije v Evropi, ki je bil 
lansko jesen v Mondo Migliore 
ne daleč od Rima v Italiji. Ude­
ležil se ga je tudi kardinal Kar­
lo Confalonieri.

“Poziv” vsebuje marsikaj, kar 
zadeva — seveda v slovenskem 
smislu — tudi nas slovenske 
emigrante. Tako stoji v točki 
2. med drugim tole: “Za versko 
in narodnostno oblikovanje naše 
emigracije so — poleg Cerkve 
in družine — nujno potrebne 
hrvalske šole. Emigracija brez 
svojih šol je obsojena že po pr­
vih rodovih na etnično (narod­
nostno) smrt.” — “Qb tej prili­
ki toplo priporočamo ustanav­
ljanje verskih in kulturnih dru­
štev, zlasti mladinskih, ki bodo 
v emigracijskih skupinah kvas 
verskega življenja in žarišča 
hrvaškega domoljubja.”

Tretja točka v “pozivu” pa se 
začenja takole: “Po splošni sod­
bi ni bila naša emigracija še ni­
koli n a tako hudi preskušnji in 
v nevarnosti za svojo versko in 
narodno blaginjo, kakor je ra­
vno v današnjem času. Vsestran­
sko organizirana komunistična 
ofenziva je dobila hrv. emigra­
cijo medsebojno razklano, če­
prav se vsi zavedamo, da je v 
edmstvu in slogi rešitev in moč 
vseh zdravih gibanj in akcij.”

Po svoje velja vse tudi za Slo­
vence! j. s.

Zahvala ZSPB
Cleveland, O. — Drušitvo slo­

venskih protikomunističnih bor­
cev se zahvaljuje vsem, kateri so 
sodelovali pri prireditvi, dne 
24. februarja 1962. Posebno še 
hvala gospodinjam, katere so 
pripravile pecivo, kuharicam, ki 
so se iskazale z okusno večerjo 
ter našim požrtvovalnim fantom 
za baro.

Prireditev je bila res prijetna 
'n domača, kar je seveda največ 
pripomogel “Triglavski kvintet” 
iz Toronta v 'katerem igiajo s? 
mi fantje domobranci: Rigler 
Lojze, Lamovšek Stane, Zemer- 
nik Albin, Vok Stane in Žele 
Andrej. Hvala vam fantje, ker 
ste dobro igrali in se žrtvovali, 
da ste prišli k nam v tistem ve­
likem snežnem metežu. Kliče­
mo vam, se drugič na svidenje’

Kljub slabemu vremenu je 
bila udeležba zadovoljiva. Pri­
hodnjič priditevše vsi oni, ki sto- 
jito ob strani, da bomo tako bo­
lje pomagali našim invalidom 
in se jim vsaj malo oddolžili.

Torej še enkrat prisrčna hva­
la vsem, ki so kakorkoli poma- 
gMh Odbor.

IZ NAŠIH VRST
Wickliffe, Ohio. — Tukaj Vam 

pošiljam naročnino za celo let°* 
ker ne bi rada videla, da bi bila 
brez lista, saj ga zelo rada be­
rem. Nanj smo naročeni že ves 
čas. odkar izhaja. V njem je 
dosti novic in drugega zanimi­
vega branja. Vsaka slovenska 
družina bi mogla imeti Ameri­
ško Domovino. Želim Vam do­
sti novih naročnikov in Vas le­
po pozdravljam!

Mrs. Anna Snyder- 
* * *

Imperial, Pa. — Prejela sen1 
Vaše obvestilo in ko sem mislila 
odposlati naročnino, je prišla 
bolezen in tako se kar odlaša- 
Raj težko pišem, ker vidim sa­
mo na eno oko, in še na tisto bolj 
slabe. Ameriško Domovin0 
bom brala, dokler bom živela- 
Vsak dan težko čakam, da jo do- 
oim. Vse, kar je notri, rada 
preberem. Veseli me, da poro* 
čate resnico iz starega kraja- 
Sestra mi večkrat piše od tani 
in teži, kako težko je življenja« 
mliko davka mora plačati dva- 
xrai na leto in kako ubogi so 
ljudje tam. Tudi ona je že ^ 
et stara.

Listu želim dosti naročnike1 
in še.mnogo let. Zbogom!. -

Marija pogan-



AMERIŠKA DOMOVINA,

SEDEM PRELEPIH DNI V JUGOSLAVIJO
... s Cunard veleladjami do Cherbourga

tW?'-'- v > <, > -

Uživajte hitro, udobno potovanje v Evropo 
na Queen Elizabeth in Queen Mary, največji 
svetovni potniški ladji! Vaše 5-dnevno eks­
presno prekomorsko potovanje se zaključi s 
pristankom nekaj ur od Jugoslavije ... in 
s priliko, da spotoma obiščete Pariz. In vaš 
vozni Cunard listek vključuje Cunardovo 
izvrstno postrežbo in hrano (z Vašimi pri­
ljubljenimi jugoslovanskimi jedili), in zaba­
vo na ladji, kakor tudi 275 Ibs. proste prtlja­
ge. Preden odplujete iz New Yorka lahko

uredite za odpremo Vaše prtljage narav­
nost do večine kontinentalnih mest. Da pri­
hranite na znižanih sezonskih cenah in 10% 
popusta vožnje tja in nazaj, potujte v Ev­
ropo pred 22. aprilom ali po 15. avgustu; 
vrnite se pred 29. junijem ali po 24. okto­
bru. Cena vožnje na “Queens” do Cher­
bourga in nazaj: Turistični razred od $367; 
Kabinski razred od $481; Prvi razred od 
$772 (vse cene z dodatno francosko prista- 
niščno takso).

ŽELEZNIŠKA VOZNINA IZ PARIZA

Čas
I.

Razred
II.

Razred
Belgrad 28 ur $39.20 $25.30
Zagreb 22 ur $36.00 $23.15
Ljubljana 20 ur $34.60 $22.10

DOBITE VASE DRAGE V AMERIKO!
Poslužite se priročne, zanesljive Cunardovc 
predplačno posluge. Pomaga Vam z uredit­
vijo vseh podrobnosti odhoda, prihoda, pot­
nega prostora—nudi osebno pomoč emigran­
tom. Znižane cene za bona fide emigrante 
na vseh potovanjih na zapad od 15. oktobra 
do 15 julija.

CUNARD
®Obiščete Vašega lokalnega potniškega agenta za posredovanje potovanja prav do Vašega cilja’ f _______________________________________________ '______________ t____________ «_________  y V V * ;_____________________

Posebnosti na televiziji
SREDA, 14. MARCA

The Man who Refused to Die (CBS 10 —11 zv.) Zgodba iz 
življenja v koncentracijskem taborišču v Treblinki na Poljskem.

ČETRTEK, 15. MARCA
“Forty Million Shoes” (NBC 7:30'—8:30) Poročilo o proble­

mih brazilskih kmetov, o nasprotju življenja bogate žene v Rio 
de Janeiro in revne kmetice.

O življenju irskega
PETEK, 16. MARCA

Story of St. Patrick (NBC 7:30 — 8:30) 
apostola sv. Patricija.

Bell Telephone Hour (NBC 9:30 — 10:30) Dunajska operetna 
glasba in ljubavne melodije. Operna pevka Lisa Della Casa in 
Franco Corelli.

Čas: E.S.T.
Kanali v Clevelandu: NBC —3 

ABC —5 
CBS —8

Josip Jurčič:

DOKTOR ZOBER
IZVIREN ROMAN

Deveto poglavje.
Nekaj pred poludnem pridr- 

dra voziček. Lisec, ki je bil na 
vrtu, meni, da je njegov voz­
nik in hiti skozi zadnja vrata 

CV županovo hišo. Tam mu gos­
podinja županja nasproti pri­
de in pravi:

“Jezes, grajske gospe so 
prišle!”

“Vse tri? Pri vas? Kaj ho­
čejo?” vpraša Lisec čudeč se 
in vendar spominjajoč besedi 
starega doktor Zobra, da mu 
gre v grad po stanovanje, slu­
ti, da bi bile prišle iz tega vz­
roka.

“Ali za Boga, kako je ven­
dar to mogoče?” Stopi iz veže 
ven. Res je stal grajski mali 
voziček pred krčmo, na vozič­
ku ljubki, sedaj sicer zelo zar­
deli obrazek plavolase gospice 
Line, kateri je bilo videti veli­
ka zadrega, in z vozička je 
kila stopila stara teta.

“Vidite, tako je prišlo, iska­
ti vas moramo in prositi,” pra­
vi starka v tonu, o katerem je 
kilo težko reči, ali je šaljiv ali 
resen.

“Zakaj?” pravi Lisec, ki je 
kotel imeti razjasnila in obe­
nem sname klobuk pozdrav­
ljajoč na vozu sedečo gospico. 
kHkdar je tu v vasi še videl ni.

“Vi morate z nama v grad. 
G°sPa je zvedela, da ste brez 
stanovanja in ponuja Vam ga 
Sedaj. Obedve sva morali iti to. 
Vabilo izročat, jaz in Lina. Ni 
kilo drugače. Saj veste, kako 
je pri nas, nagla odločitev in 
Potem ni noben ugovor mogoč, 
klanagloma in obedve me, mis­
lite si! A povejte vendar, je-li 
res, da nemate več stanovanja, 
in Zakaj ne, za Boga svetega? 
Saj pogoreli niste, hišica še 
stoji, videli sva jo; a ko sva 
tam ustavili, kazali so nama, 
da ste tu pri županu, zakaj 
Vendar?”

Tako golči gospodična Sen 
carica in iz vsega tega je Lisec 
hiogel videti, da ne ve ničesar 
° Zobrovem dohodu. Ni-li v 
Uradu bil? Odkod torej že 
Prej po njem napovedano va- 
kilo? Je-li naposled res čarov­
nik, kakor neumni Volčanje 
govore? Take misli so v hipec 
udarile Liscu v glavo, a ni jih

izrekel, hotel je čakati in pou­
čiti se.

“Mislil sem, da ker me va­
bite na stan, znate, da je pri­
čel stari doktor Zober, v čigar 
domu sem nastanjen bil, do­
mov, in me prav fino na polje 
vrgel, kakor se govori.”

“Dr. Zober tu! Ah!” začudi 
se, kakor prestrašena teta, 
Lisec bolj obrnen k mladi Lini, 
govori dalje:

“Sicer pak se srčno zahva 
ljujem gospicama za njun 
prijazni trud in odlikovanje 
moje osebe, kakor tudi prosim 
milostivi gospe izročiti mojo 
najtoplejšo zahvalo za uljud- 
no vabilo, a obžalujem, da ga 
ne bodem mogel porabljati 
ker od denes v tem kraju no­
benega stanovanja več ne po­
trebujem, odhajam namreč 
proč.”

grad in se bodem milostivi 
gospe sam zahvalil ter ji raz­
ložil, da bi gotovo njeno pri­
jazno vabilo sprejel, ko bi ne 
bil v meni že sklep storjen* 
predno sem ta čestiti poziv 
dobil.”

“Tedaj morete precej pri­
sesti,” hiti dekletce, “glejte, 
jaz sedem tu in Vi imate s teto 
prostora dosti, doma se že še 
dalje zmenite, naša mama.. .” 

“Nu, dobro, dobro!” pravi 
teta. “Gospod Lisec, pojte, sto­
pite brž, da naročiva očetu žu­
panu ... Vi morate iti z me­
noj . . . Potrpi, Lina majbi- 
no . .

S temi slovi vleče stara gos­
podična Lisca v vežo. Tu, ka­
mor se od voza ni videlo, pri­
me ga za komolec in skrivnost­
no pravi;

“To je naredil ta Zober, ta 
strašni, da Vas naša vabi! Nič 
Lini ne govorite! Ali zdaj mo­
rate iti, morate nekaj časa pri 
nas stanovati, lepo Vas pro­
sim, ni drugače, zavoljo nas 
vseh! Tiho, več Vam povem 
kadar bova sama; ne ustavljaj­
te se nič, mora biti, če je prav 
mala sitnost za Vas.”

Krčmarica pride iz kuhinje 
V hitrosti, kakršne je zmožna 
le ženska, kadar je treba za­
tajiti misli, vzhičenost, veselje 
ali žalost ali kakoršen koli iz­
redni položaj duševnega po­
čutja, obrne se tudi Senčarica 
h krčmarici in ji v isti sapi in 
v istem skrivnostnem tonu, ki 
se je pa tudi v novi rabi dobro 
podajal, govori:

“Kaj ne da, mati županja? 
Vi tudi tako mislite. Ker ima­
mo mi na vozu premalo pro­
stora in se tudi ne spodobi, da 
bi nadeli kakor svetojurski 
selniki, pride popoldne naš 
hlapec k vam, in mu boste na­
ložili, kar ima gospod Lisec, ki 
bo od danes naprej pri nas 
gradu stanoval in kosil in 
vse.”

Ker z očetom in krčmarjem 
ni imela niti rečice govoriti — 
to je bil prej samo izgovor, da 
je Lisca na samo dobila in mu 
v nenavzočnosti Linini moglaTo pač ni lehko verjetno 

gospod Lisec, teta mi je pripo- pošepniti, kar je moral znati,

Kdaj je govoril resnico?
Tržaški delegati italijanske 

komunistične partije s poslan­
cem Vidalijem so obiskali vodi­
telja komunistične partije Slo­
venije. Qb tem so si ogledali 
več slovenskih središč in indu­
strij. Ozračje je bilo zelo prisr­
čno, kakor da bi pozabili na 
psovke, ki so si jih pred par leti 
obilno delili.

1 o povratku iz Ljubljane je 
podal v neki tržaški kinodvora­
ni poslanec Vidali poročilo o 
obisku v Sloveniji. Med govo­
rom sta dve osebi vstali in se 
mu približali. Aktivisti in po­
licija sta ju takoj zasegli in od­
nesli iz dvorane, čeravno ni bilo 
jasno, kakšne namene sta ime­
la. Izvedelo se je, da gre za dva 
španska begunca. Med držav- 
Jjansko vojno je bil Vidali v 
Španiji. Doslej se ni še izvedelo 
točnih podatkov o dveh Špan­
cih, ki sta bila brez dokumentov.

O tem Vidalijevem obisku ve­
lja povedati še kaj, saj je zbu­
dil veliko zanimanje v našem 
mestu in obilo kritik. Je nam­
reč tipičen primer komunistične 
avtokritike in, če hočete, nezna- 
čajnosti. Znano je namreč) ka­
ko je Vidali govoril in kritiziral 
titovce zlasti po znanem sporu 
v kommformu 1. 1948. Tedaj je 
dejal: “Titov režim je fašističen 
po zgledu hitlerizma in ga ozna­
čuje njegov državno policijski 
in terorističen aparat. Zvezam 
med OVRO (fašistično tajno 
policijo), GestaipOm in vodite­
lji komunizma v Slovenciji dol­
gujemo smrt najboljših medna­
rodnih voditeljev kom. partije v 
Trstu.” (Vidali dne 9. okt. 
1950).

V potrdilo teh besedi je tedaj
vedovala, da se mudite tukaj 
še kake tedne, da imate še to­
liko dela. Tako ste ji sami rek­
li pred tremi dnevi,” govori 
gospica Lina, ki strahu svoje 
psevdo-fete pred imenom dr.
Zobra niti ni bila opazila.
Simpatični glas njen, katerega 
je Ivan prvič tako od blizu čul 0giu stai;
in morda še drug čut, spravil 
je tudi njega v nekako zadre­
go, posebno ker mu je resnico 
očitala.

“Razmere so se izpremenile, 
gospica.”

“To vemo; ali le toliko, so 
se izpremenile, da stanovanja 
nimate; zato hočete oditi. Pri 
nas pak ga zato nečete, ker so 
Vas mama tedaj razžalili. Ali 
teta. Vam je že povedala, da 
so bili bolni. Ne mislite, da so 
zmerom taki.”

Poslednje besede so bile z 
nekako žalostno nevoljo reče­
ne in Lisec je videl, kako je 
bilo deklici ležeče popraviti 
slabi vtis, ki ga je bila njena 
mati paredila mu, ko je prvič 
pri njih gostoljubja zahteval.

Prpti temu se je bilo težko 
ustavljati, posebno tako meh­
kemu človeku, kakor je bil Li­
sec, dasi je imel trden sklep 
Torej de;

“Da me ne boste krivo so­
dili, pridem gotovo k vam v

da se ni več branil — odideta 
zopet k vozu in vsi trije pose­
dejo, kakor se je moglo.

Prej omenjeni kmetje in 
vaška mladina, od malega 
Francka županovega, ki je še 
bosonog in gologlav v sami 
srajci in s prstom v ustih ob 

pa do sosedove 
je začela ob nede-Cilje, ki se

Ijah po maši že po fantih ozi­
rati, vse iz bližine je prišlo in 
tu in tam ali javno ali izza 
kakega polovičnega zakotja 
občudovalo lepo grajsko gos­
pico in čudo-čudo, kako je to, 
da se je enkrat v vas pripelja­
la in še na delavni dan!

(Dalje prihodnjič)

Vidali navajal primer tovariša 
Viktorja Pocceccaja; ki so ga 
titovci dne 12. avgusta 1948 za­
prli, v zaporih nečloveško mu­
čili in ga nazadnje skušali pri­
praviti do samomora, ko so mu 
v celico zabili dva močna žeblja 
in obesili nanju vrv. Za prete­
penega in do smrti mučenega 
Človeka pač huda skušnjava- 

Letos pa je ob povratku iz 
Ljubljane Vidali izjavil: “Obno­
vili smo stike z voditelji kom. 
partije v Sloveniji in se vrača­
mo iz Ljubljane zadovoljni. Mo­
je mnenje je, da se v Jugosla­
viji gradi socializem.” (Vidali 
8. febr. 1962).

Tržačani se sprašujejo: Kdaj 
je Vidali odkrito govoril, leita 
1950 ali leta 1962? Ali je morda 
lagal takrat in laže tudi danes?

Slovenska banka jih bode
V Trstu obstoja že nekaj let 

Banca di Credito di Trieste — 
Tržaška kreditna^ banka. Njen 
obstoj je skrajnim italijanskim 
nacionalistom pravi trn v peti. 
T^d.jo, da ni nastala toliko na 
zahtevo Slovencev na Tržaškem 
kot na zahtevo “tuje vlade.” 
Katoliški glas,” slovenski ted­

nik za Slovence na Goriškem in 
Tržaškem odgovarja na ta oči­
tek, da so Slovenci še med obe­
ma vojnama imeli v Trstu svo­
je denarne zavode “Jadransko 
banko,” “Ljubljansko kreditno 
banico,” “Tržaško posojilnico in 
hranilnico” in druge. Vse to so 
itialijanslke cbladbi ukliniile inl 
njihove pbsle prenesle na itali­
janske denarne zavode.

Razumljivo je, da so Slovenci 
takoj po vojni zahtevali, da se 
jim krivica popravi. Nešteto 
vlog so vložile slovenske stran, 
ko že na Zavezniško vojaško 
upravo. To so storile pod itali­
jansko upravo znova. Sloven­
sko banko so torej zahtevali vsi 
Slovenci. Jasno pa je, da seda­
nja Tržaška kreditna banka ne 
predstavlja koristi vseh tržaških 
Slovencev. V resnici imajo gla­
vno besedo v njej ljudje, ki na 
en ali drug način sodelujejo s 
komunisti jugoslovanskega po­

rekla. Slovenske demokratione 
organizacije pri tem ne nosijo 
odgovornosti.
Po slovenski obali segajo
Kljub odporu Slovencev v 

Devinsko-nabrežinski občini so 
It ali,', aru naselili tam v zadnjih 
letih več sto italijanskih družin, 
ki so pobegnile pred titovci iz 
Istre v Italijo. Njihovo število 
na tleh omenjene občine je do­
seglo že blizu 1000 oseb in pred­
stavlja torej skoro tretjino ce­
lotnega prebivalstva do konca 
druge svetovne vojne čisto slo­
venske Občine, ki zavzema ja­
dransko obalo med Trstom in 
ustjem Timave pri Devinu.

italijanom to še ni dovolj. Na 
tleh devinisko-nabrežinske ob­
čine hočejo zgraditi še novih 
286 stanovanj za begunce. De­
vin sko-nalbrežinska občina je za­
vrnila gradbeno dovoljenje in 
to ] e laške nacionaliste zopet 
močno razburilo. Pri tem je 
omenjena zahteva tudi v na­
sprotju z londonskim sporazu­
mom, pa katerem se je Italija 
vrnila v Trst. Po tem sporazu­
mu se je Italija obvezala, da ne 
bo dopustila spreminjanja na­
rodnostnih razmer na po njej 
pripadlem delu Svobodnega tr­
žaškega ozemlja.
Izgredi fašističnih študentov

Sredi preteklega meseca je 
skupina italijanskih študentov 
in nahujskanih pobalinov vpri- 
zorila nemire pred slovensko 
gimnazijo v Trstu, Kričali so 
proti Slovencem in nekaj dija­
kov in enega profesorja tudi de­
jansko napadli. Slovenska ob­
činska svetovalca dr. Simčič in 
dr. Dekleva sta to početje v 
mestnem svetu ostro obsodila in 
zahtevala od župana, da poskr­
bi, da se kaj takega ne bo več 
ponovilo.
Otvoritev Katoliškega doma 

v Gorici
V nedeljo, 25. februarja, je go- 

riški nadškof Ambrosi ob asis­
tenci kanonikov msgr. S. Gre- 
goics, msgr. H. Carleta, gen. vi­
karja msgr. Soranza, msgr. No­
vaka in drugih duhovnikov, 
prefekta, mestnega župana, 
predsednika pokrajine in dru­
gih odličnih javnih osebnosti 
blagoslovil nov Katoliški dom v 
Gonci z njegovo krasno dvora­
no. Navzoča je bila tudi skupi­
na odličnih slovenskih zastopni­
kov iz Trsta in celo iz Slov. Ko­
roške.

Slovenci so napolnili dvorano 
že dopoldne, prav tako pa po­
poldne za akademijo. Prišle so 
tolike množice, da ni bilo za vse 
prostora. Katoliški Slovenci na 
Goriškem so na svoje novo sre­
dišče ponosni in gledajo s pol­
nim upanjem na boljše možno­
sti kulturnega in narodnega de­
la v bodočnost.

Ameriški Slovenci rojakom 
na Goriškem k njihovemu no­
vemu središču častitamo in jim 
žehino v njem obilo uspehov 
pri njihovem kulturnem in na­
rodnem delu!

Za zakon se opaža veliko za­
nimanje. Zaslišani bodo skoraj 
vsi člani kabineta, kar se le red- 
koikrat pripeti. Priglasilo se je 
pa že nad 200 društev, ustanov 
in zasebnih strank, ki bi rade 
povedale svoje mnenje, V do­
bro novemu zakonu govori izja­
va republikanskih senatorjev 'im 
kongresnikov, da zakona ne 
smatrajo za politično zadevo. 
Nevarnost za zakon tiči v pri­
tisku vseh nasprotnikov zniža­
nja carin. Jih po številu ni ra­
vno veliko, toda so izredno do­
bro organizirani.

V predstavniškem domu upa­
jo, da bo odbor končal s svojim 
delom že do konca aprila in da 
bo plenum lahko glasoval o za- 
conu še tekom meseca maja. 

--------o--------
Nov strup v stari pijači
Namesto znanega izreka “v vi­

nu je resnica” nam znanstveni­
ki iz Francije predlagajo, naj 
“resnico” spremenimo v . . . 
strup”!?

V vinu je nekaj čreslovine, ki 
izihaja iz trdnih delov trte 
(pečk, stebla itd.). V rdečih vi­
nih je čreslovine veliko (1 do 3, 
grame v litru), v belih, pa pre­
cej manj (5.0 do 100 miligramov 

litru). Profesorju Maskueli- 
eru iz Bordeauxa se je pred 
kratkim posrečilo pridobiti iz 
čreslovine snov, imenovano ta- 
noid ali letukocionidol, katere 
učinek je preizkusil na kuncih. 
Injekcija dveh centigramov ta- 
noida, ki jo je vbrizgnil v kun- 
čevo uho, je žival ubila v nekaj 
sekundah. Manjše doze so pov­
zročile slabost srca, ki je nastala 
zaradi krčev v arterijah. Učinek 
na srce je bil manj poguben, če 
je žival snov pojedla, vendar pa 
je takrat vplivala na jetra.

Mar bomo po vsem tem manj 
pili? Mar bomo manj kadili, če 
vemo, da je nikotin eden izmed 
najhujših strupov, ki ubije ži­
val skoraj v hipu, ko pride va­
njo?

Zgolj formalnost
‘ Očka, zakaj si pa ženin in ne­

vesta podasta pred župnikom 
rolke?”

“Zgolj formalnost, dragi otrok. 
Kakor boksača pred bojem.”

Ženske dobijo delo
Išče se

zanesljiva ženska za čišče­
nje gostilne, delni čas. Kličite 
321-9731.

(52)

AMAZONKE V VIETNAMU — Ko je Južni Vietnam rasel v resno stisko paradi na­
raščajočega števila in večje podjetnosti komunističnih gverilcev, se je vlada predsedni­
ka JJiema /odločila opremiti in izvezbati v rojevanju tudi ' dekleta. ,Na sliki vidimo 
predsednika pri pregledu enega teh vojaških oddelkov v glavnem mestu Saigohu.

Dom zašel obravnavali 
zakon o Irgovski politiki

WASHINGTON, D. C. — Od­
bor predstavniškega doma za 
“sredstva in način” je začel za­
četkom tega tedna z zasliševa­
njem interesentov o zakonu o 
naši zunanji trgovini. Z delom 
je bilo treba začeti, ker vsi pri­
čakujejo, da bo obravnavanje 
zaxenn trajalo zelo dolgo, do ta­
ke ah take odločitve pa mora
priti najikasneje do 
kajti cakrat poteče 
sedanjega zakona.

30. junija, 
veljavnost

MALI OGLASI
Nova zidana dvodružinska

16210 Parkgrove Ave., 5-5, 
sprejemna soba in jedilnica v 
obliki črke “L”, velika kuhinja, 
vzidana peč in pečica, garaža za 
2 avta, lot 50x120. Stavbenik — 
AN 1-2616. (54)

Naprodaj
G.E. električna peč 36 

v dobrem stanju Kličite 
1-7653.

inč,
OR

(52)

Stanovanje oddajo
Štiri čiste sobe s kopalnico od­

dajo za $45 mesečno na 1167 E. 
58 St., Apt. 5, blizu St. Clair 
Ave. Kličite WH 3-0010. (55)

E. 52 in Superior Ave.
4 sope in kopalnica, spodaj, 

se oddajo po zmerni ceni. 
Kličita ER 1-0145.

(55)

Hiša naprodaj
Proda se dvodružinska hiša, 

5-5, v zelo dobrem stanju po u- 
godni ceni v okolici Collinwood. 
Kličite 851-2140.

(14,15,16,19,21,23 mar)

Mrs. M. V. iz Svoboda Ave., Clev., O., 
piše: Pošljite ini še eno steklenico 
LOVIAN CAPSULES. Prva stekleni­
ca, ki sem jo sedaj potrošila, mi je 
čudovito pomagala! Umirila je moje 
živce, olajšala moj revmatizem in se 
sedaj počutim prav srečna. Vsem im 
vsakemu priporočam LOVIAN CAP­
SULES.

LOVIAN CAPSULES
MANDEL DRUG CO.

15702 Waterloo Rd., Cleveland 10, O.
Razpošiljamo vsepovsod!

25 7» Sl .95. 50 za $3 69. ton ra *6.40
Lekarna odprta do 6. zvečer. 
Zaprta ob sredah in nedeljah.



ft AMERIŠKA DOMOVINA,

== Karel Mauser:

Puntar Matjaž
Povest iz časov kmečkih puntov in turških bojev.

Samo da se reši strdenih 
Agatinih oči, samo da ne vidi 
več zibeli!

Oštirnikov je tu, Vid tudi, 
Smrečnikov nekaj dopoveduje 
Vaznikovemu.

Samo ne čakati, ne odlašati! 
Vek otrok in žena je hujši od 
smrti.

“če ne vzdržimo, bežite v 
les!”

Matjaž je prišel do glasu.
Ne več čakati! Agata, na­

slonjena na starega Sedmeni- 
ka, dvigne roko.

Vid z vekom plane navzdol. 
Za njim Matjaž in Florijan.

Z norim krikom stoji stari 
Samec na vrhu.

Zarja med gorami gori ka­
kor za pokop.

Wunderlicha ni videti. Čes­
nik je. Z izbuljenimi očmi str­
mi v Matjaža.

Kmetje vro z vseh koncev. 
Morje sekir in kosa, tu pa tam 
pravo orožje.

“Vseh ne bo”, zine Vid.
“To sem vedel že zdavnaj.”
V Matjaža Se vrača mir. 

Pričakoval jih je še manj. Od 
one strani jih ni veliko. Za 
Česnika mu ni. Bolje, da bi ga 
sploh ne bilo. Kaj naj počne s 
tem človekom, ki mu šklepeče­
jo zobje že zdaj, ko kresovi še 
niso prav začeli goreti na ko­
roški strani?

Nihče ne vprašuje za pove­
ljnikom. Vse oči so obrnjene 
v Matjaža.

Ne more Se braniti.
“Vemo, kako je bilo v Pod- 

kloštru.”

CHICAGO. ILL.

REAL ESTATE FOR SALE
MORTON GROVE — BY OWNER 
3 bdrm. 6 yr. old ranch home. Att. 
gar., face brick, 750 sq. ft. fin. rec. 
rm. 45x200 ft. lot, fenced yard. 
W-W crptg., appls. $24,900.
YO. 5-5059. (53)

SKOKIE — BY OWNER 
6 room brick ranch. Ceramic tile 
bath & kitchen. Nr. church, paroc. 
& pub. schools. C.T.A., shopg. Mid 
$20’s. ORchard 5-7640. (53)

EVERGREEN PARK 
BY OWNER

Convenient. 3 Ige. bdrms. Beaut, 
kept 7 rm. ranch. Closets galore. 
Gas ht. Rec. rm. Insulated bsmt. 
Walk. dist. all schools, shpg. transp. 
Upper $30’s. GA. 2-7163. (52)

OAK PARK — BY OWNER 
Income property

1st fl. 6 rms. Modern paneled cab. 
kit., cer. tile bath. Fin. bsmt. 3 room 
apt. on 2nd. Sep. entrance. Gas ht. 
52x135’ landscpd. fenced cor. lot. 2 
car gar. Immed. Possess. Many ex­
tras. EUclid 3-4538. (54;

OAK PARK — BY OWNER. 
ATTRACTIVE 6 Room residence 
North of Congress Expressway. 
Near Austin. Convenient to L. 3 
Bedrooms, 1% baths. Gar. gas fur­
nace, low taxes. Excellent schools. 
$21,500 for quick sale.
EUclid 6-5562. (53)

PARK RIDGE — BY OWNER 
2 bedroom brick ranch plus knotty 
pine panld. den. Excel, loc. Near 
schools, shopg., itransp. $20,500 for 
quick sale. TA. 5-2666. (53)

LOMBARD — BY OWNER 
5 rm., 2 bdrm., Cape Cod expand. 
Bsmt. Gar. Tile bath, plastered 
walls. Gas ht. Nr. schools. Lot 
66x194. Asking $15,900. MA. 7- 
7163. (54)

LINCOLNWOOD — BY OWNER 
Air cond. ranch. 3 bedrooms. IVa 
baths. Finished jbasement. 5 years 
old. Low $30’s. ORchard 4-4668.

(54)

Vid, Florijan in Oštirnikov 
mu stopijo ob stran.

Množice kar naprej vro.
“Da bi imeli orožje kakor 

gospoda”, skoraj zastoka ne­
nadoma Matjaž. “Do Benečije 
bi jih porinili nazaj.”

“Gradov se gotovo nobeden 
ne bo zganil”, butne Vid iz 
sebe. “Rottenstein bo zavalil 
zadnja bruna pred vrata.”

Matjaž prečenja množico.
“Tri tisoč mož je skoraj go­

tovo. Mogoče, da vzdržimo.”
Prične se posvet.
češnik se vnema za Vrata.
“Največ upanja imamo, da 

Se ustavimo kje na strmini. 
Turki so gotovo s konji.”

Matjaž ni za Češnikovo mi­
sel.

Po dolgem posvetu se je voj­
ska vzdignila. Sekire na dolgih 
toporiščih so se zamajale, 
kose so zableščale, čuden tre­
pet je švistnil skozi množico.

Prvi begunci so bežali v les. 
Pa so sredi begš. in s široko 
razprtimi očmi strmeli v mno­
žico, ki se je valila, valila . . .

Sekire so se majale.
Bilo je jutro pred sv. Jako­

bom.
Brenčanje kos je polnilo 

ozračje.
Kresovi so goreli po koroški 

strani.

Napad na Gradiško se je 
Turkom ponesrečil. Poveljnik 
mesta se ni hotel spustiti v 
odprt boj, temveč je mirno ča­
kal za utrjenim obzidjem.

Iskender beg se je obrnil 
proti Soči.

V tem času se je kmečka 
vojska usipala na Kakovo, da 
še pred Vrati zadrži neverni­
ka.

Utež, ki je nevidna vse dni 
visela v zraku, se je nižala. 
Matjaž sam je čutil, da nekaj 
ni prav, da nesreča čepi v vsa­
ki špranji, v vsaki luknji, da 
škropi celo iz potoka, ki se po­
ganja z gora v dolino.

Žejna vojska je pila. V 
prašna perišča so zajemali 
vodo, da jim je tekla med 
prsti.

Matjaž je ogledoval pro­
stor.

“Po vrheh ne morejo s 
konji, če udarijo naravnost, 
smo na boljšem. Tudi tri tisoč 
kosa nekaj pomeni.”

“Največja nevarnost bi bila,

če nas zajamejo od zgoraj in 
od spodaj”, meni Samčev. 
“Potlej se nimamo kam umak­
niti. Samo posamezni bi se 
morda še rešili.”

“Pripraviti se je treba na 
vse”, krhne Matjaž. “Ne bo­
jim se toliko napada, bojim se 
le, da ne bi v množici nastal 
preplah. Poglej češnika! Sko­
raj ga ni moč spoznati. Kakor 
da je ob pamet, čudim se, da 
Wunderlicha še ni, Schmidta 
iz Trebinja sem videl, Hennse- 
la tudi ni nikjer. To je tudi 
Česniku vzelo ves pogum.”

“še nikoli ga ni nič imel”, 
se suho zasmeje Smrečnikov. 
“Samo besede so mu tekle. 
Wunderlicha ne bo. Dovolj 
dolgo smo čakali. Morda se 
mu je kaj zgodilo, mogoče, da 
so se mu kmetje umaknili.” 

“Nekaj kmetov več ali 
manj”, skoraj sikne Matjaž.
Pripraviti se bo treba.” 

Vojska poseda, vroče je, 
možje kar naprej s perišči za­
jemo vodo. Nekaj starejših je 
čudno potrtih in tiho sede po­
leg mlajših, ki se razgovar- 
jajo.

V sekire in kose se lovi son­
ce, da bliskajo ostrine. Matjaž 
s turško sabljo ogleduje hrib 
in prečenja položaj.

“Kakšnih pet sto mož bi 
moralo tja na vrh. če bi Turki 
le poskušali priti od zadaj. Od 
Ziljice gori nas skoraj ne mo­
rejo iznenaditi.”

Vendar Vid sproži misel, 
da jih lahko Turki obidejo tu­
di od Ziljice in da bi bilo do­
bro, tudi to stran dobro 
zastražiti. če ostane dva tisoč 
mož glavnine, je dosti.

Možje naj se zdaj odpoči­
jejo, zakaj boj bo hud, nema­
ra nič lažji kot v Podkloštru. 

Matjaž se misli ne upira. 
“Prav, prevzemi ti vodstvo 

zgoraj. Oštirnikov pa naj stra­
ži in drži ziljsko stran. Danes 
Turkov še ne bo in do večera

nemara tudi Wunderlich pri- jažev prid, je prepričan. Na
pelje svoje ljudi. Potem bi sila 
narasla.”

Češnik se je spravil med 
starejše možakarje in oprt na 
meč zgubljeno gledal proti 
beneški strani. Strah, ki se ga
nikoli v življenju ni znebil, je
pritiskal nanj z vsako uro 
močneje. Počemu je prišel, ko 
niti. Wunderlich ni pripeljal 
svojih. Nemara so bili kmetje 
modrejši od njega in podrsnili 
v les z drugimi vred.

Počemu je prišel? Da gleda 
ognjeno morje in dim, ki se 
razpušča po oni strani in že 
draži nosnice tudi tukaj. De­
narja od punta je še nekaj 
ostalo, kdo bi vedel zanj ? Tur­
ki so ga pobrali. Kaj bi mu 
mogli reči? Nič.

Zdaj čaka tukaj kakor v 
kletki, da pridrvi vihar, da za­
bobni od vseh strani in da se 
nazadnje s preklano glavo 
zvali kam pod breg.

Kaj bo imel od vsega? 
Kmetje ne bodo dolgo vzdr­

žali na planem. Ko bo turški 
krik zmedel prve vrste, se bo 
sesulo vse. Vsak bo gledal, da 
bo nekam planil. Mladi se bo­
do morda še rešili, od starejših 
težko kdo.

češnikova plašnost raste. 
Roke spuste meč in oči se zbe­
gano zagledajo po sosedih. 

“Zlodej bo”, izdavi težko. 
Nekaj starejših možakarjev 

je komaj čakalo na besedo. 
Doma je bilo poguma čez 
mero, zdaj, ko so gledali gol­
tajoče plamene, je tudi v njih 
rasla plašnost z vsakim hipom.

Mar bi ostali doma in bežali 
z družinami v les. Na varnem 
bi bili. Kar bi ostalo, bi ostalo. 
Bog pomagaj. Da si človek le 
življenje ohrani.

Smrečnikov Florijan ostro 
opazuje češnika. Po obrazih 
sklepa, da so češnikove besede 
nekaterim možem po godu.

Da češnik ne govori v Mat-

Čefšnikovem prepadlem obra­
zu ni niti kaplje poguma, 
šklepetajoča čeljust se mu od­
pira in zapira.

Predaleč je, da bi slišal, kaj 
govori. Le to sliši, da nekaj 
možakajev pritrjevalno mr-

V blag spomin
DEVETE OBLETNICE SMRTI 
NAŠE ISKRENO LJUBLJENE 

IN NIKDAR POZABLJENE 
SOPROGE, MATERE IN 

STARE MATERE

Mary Salomon
ki je zaspala v Gospodu dne 

14. marca 1953
D cvrt let je že minilo, 
odkar Te oec med nami ni, 
žalostna so naša srca . . . 
sohe nam zalivajo oči.

Tvoje roke, ki so toliko dobrega 
storile,

utrujene zdaj mirno počivajo, 
a vole prošnje k Bogu se 

dvigajo,
da .rečna si zdaj nad zvezdami.

žalujoči ostali:
SOPROG, HČER, SINOVI, ZET, 

SNAHE, VNUK IN 
VNUKINJE

Cleveland, O., 14. marca 1962.

PO /LASTNI ZAMISLI — Mr. in Mrs. Jack Joyce v Snyder, 'Okla., sta začela zbi­
rati .gradivo za svoj lastni ,do>m pred 15 leti, ko sta ,se poročila. .Zbirala in gradila sta po 
lastni zamisli iz cedrovega lesa in stekla. Nastalo je, kar kaže slika. •

mra
“Čajnik!” sikne skoz zobe.

Da bi zdaj prišel valpet, ob­
jel bi mu kolena in ga prosil 
za milost.”

Matjažu tega ni omenil.
Koj popoldne so se privlekli 

prvi begunci s Pi-edila. Nekaj 
žena je bilo kakor ponorelih.

Mlada ženska je kar naprej 
nihala z glavo, nesla enega 
otroka v naročju, enega vlekla 
z roko in skoraj na ves glas 
kričala: “Ubili so ga, ubili so 
ga!” Eden starčkov se je sese­
del koj, ko se je ustavil. Mat­
jaž je videl, da ne bo dolgo 
več.

GRDINA POGREBNI ZAVOD
1053 Eut 62 SL------- 17002 Lakeshor* Blvd.

Pokliči!« podnevi a|i ponoči 
HEndernon 1-208« KEnmore 1-6300

Moderno podjetje — Zmerne cene

Sedeminšestdeset let
nudi KSKJ Ijubeznjivo bralsko pomoč svojim članom in članicam, 

vdovam in sirotam, v slučaju bolezni, nesreče ali smrti.

KRANJSKO
KATOLIŠKA

SLOVENSKA
JEDNOTA

Najstarejša slovenska podporna organizacija
v Ameriki

Premoženje: $13,500,000.00 
Število certifikatov: 43,000

Ce hočeS dobro sebi in svojim dragim, zavaruj se pri najboljši,, po- 
šleni in nadsolventni podporni organizaciji —

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI JEDNOTI

kjer se lahko zavaruješ za smrtnino, razne poškodbe, operacije, proti 
bolezni in onemoglosti.

K. S. K. JEDNOTA sprejema pod svoje okrilje moške in ženske 
od 16. do 60. leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta.

K. S. K. JEDNOTA izdaja najmodernejše vrste certifikate za od­
rasle in mladino od £500.00 do $15,000.00.

K. S. K. JEDNOTA nudi tri načrte operacijskih podpor do vsote 
$400.00.

Ako še nisi član ali članica te mogočne in bogate katoliške pod­
porne organizacije, potrudi se in pristopi takoj — bolje danes kot iutrl!

STARS1, VPIŠITE SVOJE OTROKE V KSKJ !

Z« polasnila o zavarovalnini vprašajte tajnike ulj tajnic« 
krajevnih društev KSKJ ali pa pišite na:

GLAVNI URAD
351-353 No. Chicago St. Joliet, III.

ČE SE SELITE
izpolnite ta odrezek in ga nam takoj pošljite. Ni 
potrebno, da nam pišete pismo. Naslove menjamo 
dvakrat tedensko. Navedba starega naslova je nujna.

AMERIŠKA DOMOVINA
6117 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio

Moj stari naslov:

Moj novi naslov:

MOJE IME: .....................................................

PROSIMO, PIŠITE RAZLOČNO

PASJA VPREGA t— Pasje vprege so v navadi v polarnih pokrajinah, pa še tam jih polagoma nadome­
šča motor. Mark Anderson, 4 let stari dečko, je vpre gel psa v sv Oje vozilo v bolnišnici v Los Angelesu.

SVET HOČE ,SVOJE VESEL JE i—\Ob koncu predpu- 
sta in na Pusta prirejajo v \raznih krajih \posebne pustne 
sprevodne. /V Evropi je Jpo tem znana jzlasti JViza na Fran­
coski Rivieri. Na sliki vidimo umetnika, \ko pripravlja 
enega izmed velikanov za tak sprevod, i

'S


